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Swiss Posts

Service philatélique

L'abonnement aux timbres-poste suisses
vous permet de recevoir a la maison et
collecting easy, by ensuring that you get
all issues post free by the date of issue.

Our standing-order system makes

a colourful
bouquet of
stamps from
Switzerland

sans frais de port tous les nouveaux
timbres le jour de leur émission.

fleur multicolore
en abonnement

Year after year
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Le poste svizzere
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lhre Schweizer Post
PRO PATRIA 1973

1uove serie

Strauss
yunter Briefmarken
sttenibili in

m Abonnement

iornod’emissione, direttamente acasae

enza spese di porto, tutti i nuovi

ost erhalten Sie alle Neuerscheinungen
-ancobolli.

uf den Ausgabetag bequem ins Haus

eschickt — portofrei.
e poste svizzere vi offrono la possibilita

Jahr fir Jahr

it einem Abonnement der Schweizer
Anno dopo anno,
rancobolli
abbonamento
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Souvenir PTT |
tient des timbres
spéciaux classés
par thémes. Y fi-
gurent en outre

Ce dépliant con-
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annuelle 1982
Ce ravissant petit
album contient
toutes les séries

non oblitérées
émises en 1982

Colle

PTT-Souvenir
Themen ge-
gliedert, Sonder-

Das Faltblatt
enthalt, nach

Sammlung 1982
Dieses hubsche

Album enthalt
stempelten Serien

samtliche unge-

An die
A I'Ent

postmarken und
kurze Abhand-
lungen uber

die Schweiz

der Ausgabe 1982
(ohne Dienst-
marken)

quelques breves
considérations
sur la Suisse

(sans les timbres

de service)

Briefmarken
Timbres-poste

Schweizer

Schweizer Post
reprise des PTT

Alle Poste svizzere

zzerli

tamps

WISS S

suisses
Francobolli s

S

Senden Sie mir bitte portofrei
Veuillez m’adresser franco
Vogliate trasmettermi franco di spese

An die

Schweizer Post

A I'Entreprise des PTT
Alle Poste svizzere

i contrasti

ceted Switzerlan
ic gi

Two suggestions for

philatel

svizzera

Collezione

Due idee per un
regalo della posta

PTT Souvenir
A folder with a
selection of Swiss
special stamps
grouped accord-
ing to themes
and accompanied
by notes about
Switzerland and
the Swiss

Year Set 1982
Mint sets of all
(excluding official
stamps) are pre-

sented in an
attractive album

1982 Swiss issues

Ricordo PTT
Il libretto
racchiude franco-
bolli speciali
raggruppati se-
condoitemie
inquadrati brevi
spiegazioni sulla
Svizzera

annuale 1982

Questo album
carino contiene
tutti i francobolli
non bollati (es-
clusi quelli di
servizio) emessi
nel 1982

Senden Sie mir bitte portofrei
Veuillez m’adresser franco
Vogliate trasmettermi franco di spese

To Swiss Posts Please send me post-free T To Swiss Posts Please send me post-free

O Fr.23.—Jahressammlung 1982  Collezione annuale 1982 Anzah| Nombre O Fr.23.—Jahressammlung 1982  Collezione annuale 1982 Anzahl Nombre
Collection annuelle 1982 Year Set 1982 Quantita  Quantity Collection annuelle 1982 Year Set 1982 Quantita  Quantity

O Fr.10.— PTT-Souvenir Ricordo PTT deutsch frangais italiano english O Fr.10.— PTT-Souvenir Ricordo PTT deutsch frangais italiano english
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Name und Vorname Name und Vorname

Nom et prénom Nom et prénom

Cognome e nome Cognome e nome

Name and First Name Name and First Name

Strasse Strasse

Rue Rue

Via Via

Street Street

PLZOrt Luogo PLZOrt Luogo

Localité Place and ZIP-Code 36 Localité Place and ZIP-Code 36

Zahlungsart
bitte ankreuzen

a
[m]

[}

Mit Rechnung (Schweiz)
Gegen Nachnahme
(Ausland)

Belastung auf Postcheck-
Nr.

Mode de paiement

marquer d’'une croix ce qui

convient

O Avec facture (Suisse)

O Remboursement (étranger)

O Au debut du compte de
chéques postaux n°

Modo di pagamento

Contrassegnare con una
crocetta cio che fa al caso
O Con fattura
O Addebitamento al conto
corrente postale
ne

Mode of payment

Please mark with a cross

whichever entry applies

0O Deposit account

O Debit to postal giro
alc

Zahlungsart

bitte ankreuzen

a
a

O

Mit Rechnung (Schweiz)
Gegen Nachnahme
(Ausland)

Belastung auf Postcheck-
Nr.

Mode de paiement

marquer d’une croix ce qui
convient

O Avec facture (Suisse)

Modo di pagamento

Contrassegnare con una
crocetta cio che fa al caso

O Con fattura

O Remboursement (étranger) O Addebitamento al conto

O Au debut du compte de
chéques postaux n°®

corrente postale
o
n

Mode of payment

Please mark with a cross

whichever entry applies

O Deposit account

O Debit to postal giro
al/c
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